
Autoroute   Highway

Route douanière (Accès Secteur France)

Custom road (Access french sector)

Vers l’aéroport Road to the airport
De l’aéroport Road from the airport

Piste cyclable Cycling lane
Accès Kiss & Fly Kiss & Fly Access
Chemin piéton Pedestrian way
Secteur France French sector

Légende   Legend

Transports publics    Public transport

Piétons    Pedestrian

Scooters, Motos    Scooters, motorbikes

Vélos    Bicycles

4 Parking motos, scooters   Motorcyle, scooter Parking

5
Parking vélos
Bicycle Parking

9
Gare CFF 
CFF Railway station

10 Bus, arrêt Aéroport
Bus, Stop Airport

6
Cheminement piéton   Pedestrian way
P51      Aéroport, 500m, 8 à 10 min

7
Cheminement piéton   Pedestrian way
P26      Aéroport, 500m, 8 à 10 min

Voitures de location, Taxis    Rent-a-car, Taxis

1
Voitures de location
Rent-a-car

2
Voitures de location / Taxi
Rent-a-car / Taxi

3
Taxi / Navettes hôtel
Taxi / Hotel shuttles

Gare routière 
Bus station8

0,25 km

0,25km0km

Centre de contrôle des parkings 24h/24

Niveau Arrivée

Parking Control center 24h/24
Arrival level
T: +41 22 717 70 99

gva.ch/parkings

parkings.aig@gva.ch
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Visitor’s Center

7h00 - 23h00

Information Transports

(voir  see  pp. 10-11)
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Sortie Genève Aéroport

Getting to the Airport – Car parks
ACCÈS AÉROPORT – PARKINGS

2

Traffi c info
Info trafi c

La seule sortie d'autoroute pour Genève Aéroport pour les véhicules 

en provenance de Lausanne/Coppet devient, dès juin 2016, la sortie 

n°7 Grand-Saconnex. La sortie n°6 (sous la halle 6 de Palexpo) est 

inversée et devient une entrée d’autoroute.

The only highway exit for Geneva Airport for vehicles from Lausanne/
Coppet becomes, in June 2016, the exit #7 Grand-Saconnex. Exit 
#6 (under hall 6 from Palexpo) is reversed and becomes a highway 
entrance.


